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gyes szám ára 24 (illér 

egy hét választ el a tavasz 

pján szokta a keresztény vi- 
elsősorban Magyarország meg- 
elni az Anyák napját. Ezt a 
aras, virágillattól édes napot 
eken át arra szentelte a ma- 

Laptulajdenos: 

MINERVA TRODADLMI ÉS NYOMDAI 

MüINTEZET RESZVENYTAÁRSASÁG 

Magyar édesanyák 
Esküszegő anyák, akik sápítoznak 

legszebb ünmepétől. Május első am jajveszékelnek ahe
lyett, hogy báto- 

ritanák és megnyugtatnák az itthon- 

maradókért amugyis aggódó fértit, 
nem lehetnek a magyarok soraiban! 

A magyar anya nem megy 
messzire 

példaképért, mert saját családjában 

is megfalálja azt, akit nyugodtan és 

büszkén utánozhat. A negyvennyolecas 

badságh yar asszonyai, 

fohászok és gondolatok szállnak 
elkekből s egy kicsit megtisztul 

yében hentergő ember ezen a 
mert a Szeretetre, a legtisz- 
legmelegebb érzésre gondol én 
el a szívét. 
az édesanyák munkábanm és 

gban töltik napjaikat. Sokszo. 

többet dolgozmak, mint béké- 
mert rájuk nehezedik a esalád- 
rtó férfi gondja és munkája is. 

ütt ott vannak. A szántófölde- 

hites uruk, apjuk, vagy gyerme- 
áll az ősi magyar vártán. Győ- 
as békéért s hozzátartozóik ép- 
rt imádkoznak. Erős és acélós 

ar anyákhoz méltóan élik nap- 

ha a veszedelemben nem jaj- 

hitestárs, aki arra esküdött a 
előtt, hogy bajban s veszedelema- 

a párjúval marad. 

g m 
mult világháború hős asszonyai, akik 

gyermeket neveltek, dolgoztak és 

Imádkoztak, éppen úgy példaképe le. 

Megjelenik minden szombatom 
tőség és kiadóllvatal 

Kolozsvár, Brassai-utca 7. szánd. 

Telefom: 18-87. 

" 

het, mint förténelmi camékű magy- 
asszonyaink. 
A magyar édesanya napján minden 

gondolat tisztán és szeretettel száln 
feléjük s erősíti az ő könyörgésüket 
áldja meg a magyarok Isteme az 
anyák méhében fogant magzatot s ad- 
jon győzelmes békét népünknek, 

hogy tiszta élettel, fejlődésben és nyu- 
galomban élhessenek a családok, 
amelyekért annyi fájdalmat, könnyet 
és munkát adnak az áldott magyar 
Édesanyák. 



Megdobbant a falú szire 

arra a felhivásra, hogy a kórházak- 
ban fekvő sebesültek számára mi- 

U városban egyetten délelőtt le- 
forgása alatt többszáz különböző 
nagyságú párnát, ágylepedőt, tö- 

rülközőkendőt hoztak be a kör- 
nyező falvakból szekereken Az 
egyik kis faluból, 

a Vöröskereszt 

Amikor azonban legélőbb, 

felkesedést adó szervezetülk 
qvüjtést kezdett, még volt kilenc- 
venhat fölösleges párnája az erdé- 
lyi falunak. Volt olyan család, ahol csak annyi párna maradt, ahány 
családtag van, a többi mind a se- 
besülteké lett És így egymásután 
a többi községek is. Csizmás, ba- 
kancsos gazdák üiltek a szekéren s fuvarozták a rTengeteg ágynemül. 
Ez a közösségi érzés a legszebb megnyilatkozások egyike volt nap- 

z 

A hét történetékez 
tartozik, 

hogy Baky László belügyi állam- 
ág lakosságát: 

hírterjesztő, vagy 
a rendeleteket szabotáló zsidókat. 
l4 bédekezés nem lehetelég erős, 
n 

A igen nagy. 
terjed s min- 

valami hín a levegő- 
U ma, oagy holnap 

melyik városokat fogják bombázni, 
mi fog történni a világban. Ezek a 
buta mesék valaho 

a keresztény aztán, 
pen olyan gonosztevő, mint 

gazdasági élet Áladárjai, tovább 
mondja a többi magyarnak. Van, 

aki letorkolja a hírvívőt, ettől fél- ne 

a plelykások, 
szak, akik nem gon- 

dolnak azzal, hogy mir tesznek, ha- nem ebben a buta könnyelműsé- 
gükben segítenek a belső ellenség- 
nek. A felhívbás, amit emítetirtink, 
olyan helyről hangzott el, 
mindenkire p 
an 

könnyelmű ma- gyarok nem fognak olyan könnyen beugrani, mért nem lesz kinek. 
. 

Crermekek ellen harcol- re = angolszászok 
s ezt bizonyítja az is, hogy ninés épelméjű ember, aki feltételezze, 
hogy a repülőgépekről ledobott ba- bákat, csörgőket 

is 
reket felnőtt férf 
katonák 

f 

sággal nyult a mezőn talált rongy- aba után. Szegény kisleány volt Magyar Rózika, nem kapott babát 
arácsonyra s : 

sült a vágya. 
terülj-asztalkám az ételt, favaszi fű úgy kínálta neki a ked- ves leányjátékot, a babát. 

é forgatta a kezében 
felrobbant. Pokolgép volt 

azért készítetté. 
an, vagy Amerikában, 

magyar gyermekeke 
ártatlan ; 

da zöld 

az an 
barátságból harcolnak, ahogy 
olyan so szor próbálták bebeszélni 

Ekal együtt, akik erre a 
vérfürdőre felbérelték 

Hozzá- ! 

Leremték dol, 
alurn és vá 

az ellenséggel küzdő férfi 
káját ma ők bégzik. 
városokban ők mentik 

a vagyont s a falvak cs 
őket rendeli ki a paranc. 
mezei munkákban baló se 

munka megy és nincs megd 

lanatra sem. Bármi történ 
az élet tovább s a bajok és 
delmek között is az új 
sebb és robb 

képezteti ki 
Lám; / ig-meadig felnő 

egész emberek már s kem 

a szerszámot és 

magy 
aki a tatárjárás és 

lem idején bvédte 
határokat. 

ikagy 
talkon



erenték ( 

elmán 
ztulás és a rombolás

 lélekbe 

ló szomorú képei után, amé- 

tük, a repülőtér gödreit kitöltik és 

csillogó szemekkel készül mindenki a
 

további harecra. 

— Legboldogabb napjaink voltak 

ezek az első bevetések – mondja 
s. 

ados Vadá 
a — meglátogatni egy erős 

repülőteret. Minden- 
bombatöleséreket 

feladata Budapest légv
édelme, de ko- 

moly bevetésre csak most kerül
t sor, 

de köröskörül 

1, zajlik és fe- Most aztán megmutattu
k és a jövőben 

is megmutatjuk, hogy 
mit tudunk és 

hogy nem engedjük büntetlenül el- 

pusztítani a magyar életet. 

Legjobb adászrepülő a 
Me. 109 

kénti 680 km-et. Ézzel szemben az 

ellenséges bombázók magas
sági lehe- 

hat-hét kilométer, se- 

óránként flegfeljebb 

580. Igaz, hogy az 
ellenséges Liberá- 

torok erősen fel va
nnak szerelve fegy-

 

verekkel. Csupán hátrafelé például 

nyolc ágyujuk van. Mind
 a nyolc cső 

13-20 milliméter 
kaliberű s ezekkel 

úgy lőhetnek, hogy
 nem célszerű há-

 

tulról megtámadni őket. A vadász 

gépek azonban gyo
rsabbak, a fordu- 

latlehetőségeik önyebbek és így fe- 

dülről, oldalról, va
gy esetleg szemközt

 

1 

vadászgépeket igazítják, töltik. 

lmasan forgolódnak körülöt- 

a gépeket rendbe tartsá
k 

helytálló erejüket a 

ban. 
mutatja a vadászgépeket is a 

zados, fiatal tisztjei kíséretében. 

ndnyájukon ott van a légzőkészü 

kezes-lábas overallban járnak, 
Dat me- 

en p n fel 
r bombázókra. 

a jelzés és indulhatnak g
épeikkel A készenlétük is szinte tüneményes 

ű zeledő Liberátor négymotoros gy ágú A riasztástól számított 

két percen belül már mi
nden vadász- 

és újabb nyolc ázók ellen, 

vadászgép Messersechmitt 109. gép a levegőben van 

atájú. Ugyanolyan, mint
 a néme: Derc múlva elérte azt a magas

ságot, 

felszerelve egy amelyben fel kell 
vennie a harcot.

 

á Az . 

obbkezével állandóan fog
uia kell 

botkor S Ezen van még 
ű is, mégpedig a 

és a nekézpuska elsütőj
e. 

a kioldója. továbbá a rá- 

kapcsolója. Ezeket is a 

kéz ujjaival kezelik. A bal- 

z is alaposan be van fogva. Ez
- 

eli a gázemeltyűt és még 
negyven különböző csa- 

varkapcsolót. 

elyek a gép szabályos f űköd 

éh égesek De nem pihen a 
mind a kettővel az 

nak, sőt ilyenkor 

a távolságot, 

is. Innen azután 
talál 

hatásosak. 
Ejjeli és nappati t 

kalmasak ezek a M 

leg nappal ha 

maga irányítja 
Tgszaka a földről 

dióautóban egy 
o 

irányból közeledik az 
ellenséges t 

adás, egy m 

b9-ek a legtökéletesebb el h
ogy merre és mily 

amelyek ma Eu ópában b
a kell indulnia 

dnak emelkedni 12 
sságra és vízszintes 

sebességük eléri az órán 
mult év nyarán alakult m

eg 

harcolnak érettünk a magyarlégivadász
ok 

Látogatás egy repülőtér hőseimél a 
harc utám 

Rádió irányít éjszak
a 

A vadászgépekkel igye
keznek repü- 

obban megközelí
teni a 

5 még lerövidítik ezt 

ha kell, akár 10
 méterre 

ataik rendszerint 

ámadásra is al- 
e. 109-ések. De fő- 

szuálják, amikor a pilóta 
egész evékenységét. 

5 úgynevezett 

fokból irányítják őket. A rá- 
készülék megállapítja, 

n magasságban és melyik 

ásik pedig már közli a 

ilótaülésben helyet foglaló repülő- 
en magasság- 

— Az éjjeli vadászszázadu
nk az e 
mond- 

ja Cs százados. — Pilótáin
k egy része l k 

/ 

akkor kiment Németországba és ott 
lanult a német légierőknél Az első 
komoly bevetés április 3-án volt. 

Különös nagy figyelmet és ügyes- 
séget igényel éjszaka a gépek rádión 
va ó irányítása. Az ellenség ugyanis 

meg- ezt mindenképpen igyekezik 
zavarni. 
Jönnek olyan angol gépek 
amelyek nincsenek is 

felszerelve, hanem 

olyan készülékekkel, 

alkalmasak a magyar 
rádióleadásának és vételének a 

zavarására. 

Iyenkor azonban életbeléptetik a 

fényszóró működését, amelyek olyam 

fényjelzést adnak, hogy az 50-60 
kilométer távolságba is ellátszik. 

Az elmult napokban ennek a repülő- 

térnek a századai sok ellenséges 
re- 

pülőgépet pusztítottak el. 
Az ellenséges pilóták nem kerültek 

mind hadifogságba, mert többen 
el- 

pusztultak a kigyulladt és lezuhanó 

gépekben, többen pedig — egy alka- 

jommal heten – úgy veszítették éle- 

tüket, hogy kiugrottak ejtőernyővel 
a 

gépből, de az ejtőernyő selyme meg- 

gyulladt és ők zuhanva vágódtak alá 

a mélységbe. 
A magyar vadászgépeknek is voltak 

veszteségei. De ez is csökkenthető, 

mert – mint itt mondják a pilóták 
- 

túlharcias magyar virtussal vetik
 

rá magukat a fiuk az ellenségre. 

Ha ezt csökkentik, akkor a pusztu- 

lás és a kár még kisebb lesz. De a 

géppusztulást nem is veszik tragik
u- 

san itt, mert mosolyogva említik: 

— Fő. hogy az ember életben ma- 

radjon, a magyar pilóta, Gépet min- 

dig lehet pótolni és pótoljuk is 
A z egyik éjszakai vadász, P. ha 

nagy most már nyugodtan megfüröd
- 

ve átöltözve mesél légiharcáról, El- 

mondja, hogy 
két vadászgépükkel egy körül- 
belül nyolcvan tagú ellenséges 
kötelékkel találták szembe mia- 

Lőttek rájuk, de a becsapódások 

természetesen nem tudták 
megfigye 

n csak pillanatok állottak ren 
delkezésükre. Észrevették azonban 

hogy az ellenséges kötelék vége fel 

az egyik Liberátorból füstfelhő c 

nye az lett, hogy a négy mo 
három kigyulladt és a gép 



— Ebben pillanatban szenya — 
folytatja e — a magas 

egyszerre 15 ellenséges 
csapott le ránk. Felvettük a M 

harcot. Ök is lőttek, találalok ér 
k eloka a metoromat, az 

ermányt, a fankomat 
Helyetüke a gépet és le akar- 
tam szállani, hogy megmenthessem, 
de az egyik ellenséges vadász köve- 
tettállandóan Csak gyors fordulókkal 
mdtam előle menekülni. Üldözés köz- 
ben közel 20 méter mélys gbe szorul- 

tam a föld közelébe. Még tovább kel- 
lett lejjebb miennem és alig 10 méter 
magasságra a földtől még közel 

negyedáráig tartó küzdelem kezdő. 
dött. Már alig voltam két méterre a 

földtől, láttam, hogy nekirohanok 

valamelyik fának vagy 
Visszafordultam a repülőtér felé az- 

zal, hogy feltétlen leszállok. Egy jó 
anatban sikerült is lerázmonm az 

llenséges gépet és lehuppantunk a 
földre. Kiugrottam a gépből. Az ellen- 
ség ekkor visszafordult és géppuská- 

val lőtt rám. Lőlt az autóra is, ame- 
lyet a repülőtér parancsnoksága kül- 
dött ki értem. Ennek a kocsinak az 

oldala sok találatok kapott, de mi ép- 
ségben maradtunk. 

Feorgé sündisznó 

őmmnester szinlén sgy izgalmas 
hasejelemeket mesél el, amelyet pa- 

ekkoer miár füstölt 

rövidesen le is zuhant. 
t többi héi ellenséges repülő pedig 
gynevezett forgósündisznót csináh. 
e alulról felfelé egymás- 

hadnagy vidáman meséli, negy 
sikerült 

el- 
t utánuk eljvn 

völt szembe hat oborb 

egyenként 1ő gépből álló ellens. séges inté alakulattal. Bátran felvette a küzdel. met és egy ellenséges bombázót sike- 
rült Ielőni 

Sökeres Tepttlésben vett részt B. sza. 
kaszvezető is. Erős és és győzelmes légi. 

után, amikor mir en üzem- 
anyaga t le kellett szállni a repülőtéren. De amint már a földön 
gurult a sre higtele lecsaptak a férre az ellenség bombázói. Körülötte robbantak a bombá k. Ő maga kiug- rott és szaladni kezdett a arares noksági épület felé. Alig jutott ké 
száz lépésnyire, amikor rálta 

omba csapott belé 
negyott gép be és felgyuj totta. 
A repülőtér paramcsnoka erélyesen — 

Dési orvosok, 
Dés. Erdélyország régi ismert kulturmunkása Pa arádi Ferenc dési nyug kórházigazgató, aginek eddig számtalan munkája, cikke, be- széde jelent meg Erdély kulturtor- téneti multjáróL, melyek nevelésügy, társadalmi, tortéreti feltárás terén rengeteg adato t hoztak, új . írt, Szonok Dob-- özes ügyének története cérmek 

jelent meg. Ebp 
ugyanakkor Erdély közegészségügyi multja is sokak előtt spe- retlen területkén 
A földrajeas i isen kitűnő fekvésű Szamosmedence új munkájá- ban BParádi dr. indig hadbeve- nulási és letelepedéni hely számbkba 

a munkában 

népe et. Az csapások meg- ritkították a magyamrt: egtöbbször 
é 

betegségek puszti 
Mare igen rég keba 
Már 1500-as években kórhá 
tására gondoltak. I. János özvegye, Izabeha igen kedvelte a dégieket, 

E városukban kétszek is felke- 

tordai országgy ilésen Cl550) megjelenő dési küldött séget a ki- rálynő szívélyesen koztt- s nekiek adománylevelet bocsát ki 
sen alapítandó 6 kőrházra. 
tesítésére földeket és szökk 
ott. A kórhá s 

ájabb emányt tett. 1599- 
Endre fe. fejedelemtől a 

él mog- 

Egy 
dött ki a szakaszvezetőhöz, 

kellem sikeresen be is j e 

s büszgén szo 
a kezét erekkek a bős mag 
nak. 

erabertamk. 
dési házát ajánlotta az poly céljára - így 1764- 
kő ház épült. 
A 17. század ele 
kicserélődött. 
által 

dr, akinek nevét ma m ca 
Désen, tovább harcolt a 
Szadler me 

kérték az ala apítőlevé erősítését 1T0kban Mis sák János 



rház sok bajjal küzdött. Nem 
ttja, csatornája, kerítése stb. 
dr. 

vitette 
a körhézba — úgy is elgtztt 

n dr. Kovács Sándor vezeti 
öviti a 1902-ben dr. 

i Feren élére. Ekkor 
elrezome adken tüdőosztállyal 

megyének zt é yhírű or- 
ábor (1711- 

alapított. Almay Károly 
1875) is ide tartozik jeles 

inkásságával. 
Gyógyszertár Erdélyben a 18. szá- 
dig alig volt. A Szamosvölgye itt 

ezet. 1788-ban alapul a szamos- 
i Szentháromság, 1794-ben a 
Fortuna. 
munka további részében a pes- 

k meg Parádi ar 

retemes magyar műv 

Édesanyám ... 
egszebb tavaszi hónap első va- 

nyák Május 

ünnepén millión és millión kö- 
öntjük életünk kerayt és 

ajándékát, köszön 

ék egg 

ránk előtt. 
odálatos ke , hány- 
módo etnénk ilyenkor meg- 

múlandó, veszendő holmival: pénzzel, 

mival nem lehetl! 

a- nyebbé teheted öreg napjait, 

ér, ha a 

golja, 

csak 

lek az édesanyai szív jóságái és sze- 

öntötte lelkének kincsét, 

gazdagsággal, házzal viszonozmi, meg- 

váltani az édesanyák könny- és vér- 

áldozatát?. Nem, semmiféle hol- 
Legfeljebb köny- 

de mit 

hideg, dermedt lelked nemi 

melegszik fel a hálaáldozatban. 

A szeretet az, amivel édesanyánkat 

meg kel andtt A szeretet 

az, amivel anyánkat köszöntjük 
zen a napon efen ez a szeretet is 
hol van édesanyánk féltő, gyógyító 

szeretetétől?. a szentjános 

gárka sem azért vágel hogy tálvilá- 

era a holdfényt.. mi is 

édesanyánk szeretetéből maerít- 

hetünk most is szeretetet, vagy amit 

visszaadhatumk most, azt is az édes- 

anyai szíviől kaptuk valamikor aján- 

dékként. 
Ennek a szeretetnek, ezekben a ne- 

héz, gondterhes időkben még mé- 

lyehbnmek és tisztábbnak kell lenmie, 

mert ki ne látná meg közülünk, hogy 

most a háborús időkben édesanyánk 

mindennapi gondja is, nagyobb, a ma- 
gyar édesanyák felelőssége is súlye- 

sabb. 
Szeretetről beszélnek azok a versek 

is, amiket most idé. zünk. Mert ahogy 

a költők versbe szedték a családi haj- 

ar legény is nótába 

mondani- 
valóját. Először a szabadságharc mé- 

hány költőjétől ismertetünk versel, 

majd a katonaéletből hozzuk elő az 

édesanyákról szólókat. 
Bármerre veti az embert a sors, az 

retetét, a magy. 

no meg a mátkáját is a legény: 

Hüvős szellő érinti néha 
Szárnyával izzadt Romlokom, 

Mulandóság hűvös szellóie, 

Elfelejtett sirhalmokon: 

Ildó kezed még itt is érzem, 

Álmodjál szépeket felőlem! 

Népdalköltészelünk is gazdag az 
édesanyáról szóló versekben. Katoná- 
nak megy a legény, akinek édesanyját 
kellett eltartania: 

„Mosd ki, rózsám, ingem-gatyám 
fehérre, 

Holnap megyek a zTiszturak elébe, 
Beállok a mérték alá rendesen, 
Összeütöm a bokámat helyesen. 

Azt gondolám, kogy nem leszek 
katono, 

Gondot viselek az édesanyámra, 
De már látom nem visele 

zegényré, 

Reá bízomi a jóságos Istenre 

A jóságos Isten memcsak az édes- 
amyára visel gondot, hanem a kato- 

nára is. Ezzel ví gasztalja meg anyját, 

Mennem kell már énnekem is, 

Besoroztak engem is, 

ÉLdesanyám, ne sírj z 
Gondot visel rám az I 

Kisebb, magyobb jó leányok, 
Visszajöpök még hozzátok. 

Téged is lelkem, Kató, 

Áldjon meg a Mindenható. 
édesanyai szív mindenütt velünk van, 

áldó, símogató kezét a jó anyáma ának 
mindig érezzük. Erről beszél len 
Józset „Édesanyám" című verse: 

Almod jál szépeket felőlem, 

Lebegjen 
Híven őrző csillag gyanánt. 

Szemem rajtad függ a sötétben, 

Álmodjál szépeket felőlem. 

Hideg, sötét az én világom 

S a te szerelmed oly melegl. 

Tuüzét, fényét e csillagnak még 

Nem gy ki az emberek, 
Még mindig ott ragyog előttem .- 

lerodjal szépeket felőlem. 

Távol tőled sűrű vadonban 

em 
Álmodjál szépekét felőlem. 

Gyakran vágyom pissza hozzát 

A küld 
üzenetet, levelet a fiának. alán senki 

mástól, mint az édesanyától érkezik 

masír 
gos égre tekint és ndel 

Holnap reggel masirozmnk, úgy lehet 

Heltekintek a csillagos nagy égre, 
ém hazám 

Hagyj föl azzal a síráss sal, 
Találkozunk még egymással 

z édesanyai szív gyakra 

meg ez a levél a legpontosabban, de a 

katoná oznia a csill 

„Édesanyám most küldött egy levelei 
Gyere haza, édes fiam, ha lehet 

El is mennék, édesanyám, nema lehet, 

Ha kiállok a kaszárnya elébe, 

Jaj, Islememi merre van az 

Merrefelé pvan az én édesanyám? ..." 

Ki ne ismermé ezí a régi szér 

katonanótát: 

„Édesanyám, ha feljön, 
Édesanyám, ha feljön Badára, átok, 

Hogy még egyszer boldog Tegyek, 
tal De vissza útat nem 

mindig beljebb-beljebb zevek 
Elveszett az ösnény előtte 

szépeket elálem
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Magyar vagyok!... 
De kényes 

oham után tábortűz 1 

Valaki otthon ugyanezt 

Addig leszek vitéze, őre 

M4áGYAR VAGYOK 
Magyar vagyok!... Gőgösen vallom ezt, Magyar vagyok!.. 

gen... enyém a Balatoni 
mint a szívdobogást, 

Reszketve hallom, némán 

ihar szaggatja a hullámok 
Es ujjonganak a fehér habok, 
Lelkem sirályként száll felettük el, 
agyar vagyok! Magyar vagyok! 

Bár ezer épünk véres voli s kegyetlen. 

Megtizedeltek gyilkos híborúk, 
Végigszántottak szörnyű századok, 

Htt állunk mégis! s vallom, hirdetem: 
— Magyar vagyok! Magyan vagyok! 

Nem hajlongó cseléd, 
úr, ha szegénysorsban is, 

Erős, derék, hú, független, szabad, 

A parolám: őszinte s nem hamis. 

A szívem: csordultig telt kincs-kehely. 
Szavaim: szárnyas, fiatal sasok 

S ha kell: pacsirta, ha kell: csalogány, - 
– Magyar vagyok! Magyan vagyok! 

Magyar vagyok!.Lelkes, nyakas, kuru.. 
A kerek világ legjobb katonája, 
Tegnap szántóvető, de má 
A búzaföldről csatatérre 

És megszámlálok egy-két csillagot... 
teszi, — 

— Magyar vagyok! Magyan vagyok! 

Magyar vagyok!... Az Alföld int felém 
És megcsókolom szentelt, drága földjét, s jö 

, mi Mezők, virágok, völgyek és hegyek, 
4 sóhajok is hazaillanók. 
állok a vártán Eljön majd a kor, 
Amely a mánál emberibb, 

, Mert az igazság énkezik vel 
Magyar vagyok! Magyar vagyok! 

Marad belőle egyetlen göröngy még. 

Magyar vagyok! Nincsen dicsőbb 
S szebb, mint magyarnak lenni!... Szilajon 
átverekedni magunkat a vész 
Fergetegén, 

És győzni, 

Enyémi!.. születtem, 

lom,, Kék sóhaját, 

száz kín közt, száz bajon... 
mindi. 

Magyar vagyokl... A Duna árja zúg, 
Halászlegény vet hálót a 
A parti ködben kopjás lovasok 
Vágtatnak fehér álom-paripán... 
Leszáll az est. A füzesek felett 

Kigyulladnak az örök csillagok, - 

Szivemben is örök d. rajong: 
— Magyar vagyok! Magyar vagyok! 

Magyar vagyok!... Ti Erdély bércei 
Szép Székelyország, Csík, Szilágy, 
Visszhangozzátok ze. 
Hogy nem leszek más 

ángja leng Magyar vagyok Árpádtól Horthyig, 
És míg az égen egy csillag ragyog, 
Míg kard, tűz és szív peng, lángol, dalol: 
Magyar vagyok! Magyar vagyok! 

Magyar vagyok!... Erdély már visszajött 

, nagyobb 

Írta: Endrődy Béla 

.A magyar Tengen is 

hallgatom. 
at 

Tiszán, 

al é. 

Bihar! 
ngő eskűmet, 

soha, csak magyarl! 

földek és folyók, 

nagyobb, 
e. 

a légibomlbázást? Mi a története en- 
ek a szörnyű háborúviselésnek, 
mely nem kegyelmez semminek, ami 
sendes, békés polgári és szent dolog? 
inek a hibájából omlanak össze nap- 

KI KEZDTE 

tesem háromszor fordult olyan ja- 

vaslattal az akkor még nem hadviselő 
ellenséghez, hogy mielőtt a fegyverek 

szavára kellene bízni a megesonkí- 
tott, tönkretett európai fiatal népek 
kérdését, így Magyarországét is, hogy 

eltörülhessük a páriskörnyéki béke- 
szerződéseket. A háromszori felhívás- 
ban az volt, hogy kössenek kötelező 
egyezményt, amely szerint nem fog- 
ják egymás békés országrészeit re- 
pülőkről bombázni s ezt a borzalmas 
fegyvert csak ott használják majd, 

ahol katonaság van, tehát a harctere- 
ken. De az angolszászok és az akkor 
még nagyon gőgös Franciaország még 

tek róla. Hanem a háború kitör 
után Anglia volt az első, amel 

Sylt várost, a békés német sziget 

árasztotta bombákkal, bár csa 
polgári lakosságnak és nem 

seregnek okozott vele veszteségek 

Ez volt a bombaháború kezdete 
London urai és a zsidó uszít 

va 

séget Isten és a világtörténele 
Mert Coventry angol vár 

a németek részéről már 
volt a Sylt elleni 

félévvel azután. 



: Két történet a 

g a rendeletek, melyek a há- 
álló ország teljes erőkifejté- 
érésére, valamint az új szo- 
e eekő fűtött élet megterem- 

tanak mérföldköővet. Nem 
az az a változás 

akkor történt, amikor a hi- 

a hivatalos minőségükben 
„miniszter úr" címen kell 

i felujjongott ennek a hír- 
ára. Jóleső érzéssel néztünk 
azok, akik évek óta küz- 

megkorhadt életformánk e 
hőrbetezségének eltüntetésén. 

enül felmerül azonban a kér- 

en elégséges-e, ha a lesfel- 

mutatnak csak példát, vagy 

életszemléletválto- 

zük és környezetünk felfogá- 

ki kell irtsunk. 

elyzet valóságának jellemzésére 

itt ez a két történet 
gyik néhány nappal ezelőtt zaj- 
mégpedig telefonon keresztül 

eskedelmi vállalatunk tiszt- 

és ismert 

özött. A történet tisztviselő- 

plője felhívta a méltóságos 

lakását és mivel — ó, borza- 
nem tudta, hogy a címzett 

gos, jelentkezés után egysze- 
Y. nagyságos asszonyt ke- 

alán méltóságos asszonyt? - 

a válasz és az illető nem is 
andó addig az üzenetet át- 

illa 

ony áll a telefon tulsó végén 

s a szobalány túlzott tekintély 
ől, hanem önmaza címkór- 

zó. 

címkórsá erl 
hogy a fiú apja zsellér volt, aki mint 

„amerikás" szerezte vagyonát. A le- 

ány szülei semmiképpen sem egvez 

tek bele a házasságba, 

szokása szerint zsellérfiú nem vehet 

el gazdaleányt. A fiatalok 

nagyon szerették egymást s mivel nem 

volt mit tenn., fiú megszöktette a 

leányt. Már fél éve élnek együtt „hit 

nélkül", de a nyakas apa még most 

sem adta beleegyezését a házasság- 
hoz. A napokban valaki megkérdezte 

az apától, hogy miért nem adja már 

meg beleegyezést, hiszen úgyis 

hiábavaló az ellenállása. 
= Uram, én ilyen szégyent nem tu- 

dok ősz fejjel elviselni, – mondotta. 

Az én leányom nem lehet zsellér- 
fiú feleségel 

— Lássa be, hogy mással is meg- 

történt ilyesmi. A közelmultban egy 

földbirtokosnak vette el a leányát egy 

kishivatalnok. A szülők ott is kétségbe 

mert a falu 

azonban 

voltak esve egy ideig, de a végén 
mégis csak kénytelenek voltak bele- 
egyezn. — válaszolta a kérdező. 

Hjah, az uraknál más, de nás 

lunk ilyesmit nem lehet tenni. Még az 

öregapám is megfordulna a sírjában, 

— hangzott a felelet. És a beleegye- 
zés még mai napig is hiányzik. 

Valószínű, hogy nem általános tü- 

netekről van szó, hanem a régi rendi 
Magyarország néhány rossz szokásá- 

megfigyeljük az ehhez hasonló esete- 
ket. A legfelsőbb fórumokban feltéta 
lenül megvan már a tiszta látás. Nagy. 
baj volna azonban, ha az derülne ki. 

hogy nem feltétlenül a nagyméltóságú 

címen mulott az oly sokszor ostoro- 
zott címkórság, hanem egymás közétt 

is millió egyéb olyan különbséget tu- 
dunk és esetleg szándékosan akarunk 

felfedezni, ami elé. ég a társadalmi vi- 

szályok és indokolattan előkelösködé- 

sek szítására h d. 

NEBÜNK SZELLEMI KINCSEI 

MINDEN HÉTEN EGY NÉPDALTI! 
Egy gyenge kis madár 

Ma- dárka a fészkit 

sűrü bánatim 

2 Csiriplő madárka, bánatim hordója, 
remdnsa. meg nyelvedet, pendítsd meg eramt z momor a nótárat 

felpanaszolását, 

oelea el lelkemnek felvidulását, 

ab ba Rez dé 



A leány iegalommal készült a bál- 
Da. Már magára vette fehér gyolcs- 
éngét és piros szoknyáját, a szép vi- 

ígokkal hímzett lájbi medig dom- 

süvel dolgozott a tükör előtt, hogy 
koszorúba kényszerítse dús, barna 
Raját, mely nehéz volt a fején. 
A z anya, kövérkés, vénülő asz- 

szony, ki minden mozdulatra 
hangos szuszogás ömlik a torkán, 
tett-vett a szobában, s amikor a tü- 
körre pillantott, az jutott eszébe, 
hogy milyen komisz, hónapokon át 
tortó harc után vette azt az ura 
Fösvény ember Farkas Dénes, resz- 
ket a keze, ha pénet kell Teszámol- 
nia. Csak így tudott új házat építeni 

e még két nokiat szerezni az apai 
örökségkhez. 
Az asszony attól tartott, hogy a 

férfi most feláll és eltávozik. El- 
szánta magát hát az újabb ostromra: 
— Tegye már ki azt az ötven fil- 

lért! Vaj sajnálja tőlem s a Teányá- 
Ból? 
— Ötvenet? Miért ötvenet? 

Mer annyi a belépti! 
Megcsóválta a fejét: 
— Csak huszonhat! 
— Egynek, de mü ketten me- 

ÉELeán helyett a legény szokta 
fizetni. A mü időnkben még ú. y vó 
—- Akkor sok minden másként 

vót. Törökbúzával fizették a cigányt 
is, aki muzsikál. Ma már pénz jár 
neki. Készpéng. 

gazda nem engedett, sajnálta a 
filléreket: 
— Hát jól van. Egy kupa török- 

búsát én is szívesen adok. 
Felesége szembeszállott vele: 

A mai világban má nem lehet, 
értse meg keed! Pénz Kkell. Minden- 
kitől huszonhat. Kettőtől pedig öt- 
ven, ez a kedvezmén 

komolyan 
ödött: 

kupa törökbúza többet ér 
ötven fillérnél! Nekem ne beszélje- 

tek, adok egy kupát, megmondtam!: 

sem megyen 
a táncbaa 
— Mindenki megyen. Mindenki. 

Csak éppeg a keet leánya nem me- 
nyen amiatt az ölven fillér miatt, 
mert keed azt is sajnálja tőle. De ha 
keed issza el a korcsmában, ha a 
keed torkát nedvezítit, akkor nem 

kell másra az a pénz! hát aggya, vaj 
nem aggya? Aggyon hálát az Isten- 
nek, hogy ennyi kell, mert ha legény 
fia vóna, annak még bort is ke lene 
fizetni! Akkor osztán mit csinálna a 
keed zsugori szíve? 

A legény, az más. Az keresne is. 
Nemcsak úsetatná a pénzt 

TTe a szóra megfordult a leány. E 
Neki is vörös volt az arca már, az 
apja természetét örökölte, hirtelen 
lobbant bőre alatt a harag. A férfi 
most valóságos pergőtűebe került: 
— Elmenyek én napszámba, bé- 

állok, mint a cigányok! — tügzelt 

szemrehányólag a leány. - Elme- 
nyek kóborolmi, akár a szomszéd 
megyébe is, mint a tetvesek. Hogy 
osztán mongyák, hogy ni, a nagy- 
gazda Farkas Dénes lánya is idegen- 
nek jár aratóba, mint a kudusok. 
Nem dógozom én eleget envél a ház- 
nál? Hát keed, lám keed ugy nbiza 

Eellett készeten: 

mit dógozik, amivel olyan 
van? Csak sétálgat egyik fő 

ig, osetán ellenőrzi 

s meghúzza magát az ál 
nek az állat is kedvesebb, mi 
lesége, vaj a tulajdon vérinek 
meke'/ 

Ta, hallo 
et az ötven fillért ej 

viszi, azért sajnálja 
– Mondta,.. má, hogy a 

egyébre kell. Mert ha e 

törökbézái? 
A lelke mél én fojtott, 

szakolt, ajta t remeg ető 
forrt. A szíveket boss úság 

ítette s ez csendet va 

nem mondtam, hogy adok egy 

aajd érvényesiti ő az akara 
lesége pedg aet sa , ca, ho, 
nap az uios3- pe is ki. 
korra, megijesétetté: 
jegy, meg azt n valam 

a ma nap 
2 van. Szívet, le'ket pezs 

énye en, ac 
bolondultak, hogy tánco 
nek. Az őrmester is b 

kott pénz lenmi a kezén, 
mindegyre feladott egy- 
bonát a Rógsinéni hát 

cigányné nénány perc m 
is érte a pénet. Iey a 
csóbban kapta a búázát 

iacról vásárolta 



a háztartáshoz, a péneszer- 
ezt a közönséges mé édját már 

ny hetüs asszony korában ki- 
a, mindenki erre obíztatta, 

/ja, nagynénje, ángyd, barátnői, 
denkt. Es csudálatos: a gazda 

ha egy szóval sem kérdezte meg, 
an van a háznál bors, meg pap- 
meg Dénesbá szereie / 
űszereeni az ételt, neki senki 

főznetett elég borsosan vagy 
p ikásan, mindig kanálhegg yel zú- 

ételbe a sót is. Hiszen, ha 

felpakolhatná Rózsi- 

nap leáldozott, ő ellátta és be- 
ekesztette a muajorságot, vacsorát 
dott a cselédnek, aki szintén a tánc- 

s ké. s mi lesz most? Lesz-e 

ú, gono. em 
ura? molttagett a lehetőségtől, hogy 
ő1 most, mint változtathatatlan- 

, Tle fogják olvasni 
z arcáról, hogy neki milyen a Telki- 

pota, milyen megkínzott, elgyö- 
t a szegény szíve. 

Az apa aztán hosszú csend után 
égigmérte tekintetével a leányát, 
ajd megszólalt : 

oseztán te így akarsz menni? 
lyan a hajdad, mint valami szénda- 

boglya, amit még nem simított le az 
sg Mi vagy te, kinek a leánya vagy 
e, hogy ilyen kócosan akarsz elin- 
ulmi a táncba? Tudod-é, hogy kik 
járnak így, milyen fejérnépek? Hát 
rossefélék, na azolc. A ringyól ók. 
Katica arca kigyúlt, mint a láng- 

alobbanó tűz. A frizuráját egyyette 
dulattal letépte a fejéről, 

ég inkább reszketett a keze. 
Mormogott magában valamit, ami- 

nek azonban nem lehetett kiérteni 
az 

ét Aztán hirtelen szembefor- 
jával, elébe ugrott: 

keserő köye el, nem volt orró sós 
! kezd. vie a babrálást ereje, eogy újra 
a hajáva 
A vezdn olyferoa 
No már az orcá át is! 

Olyan az, a főtt lóhus. S azok 
Pihá. Annyi a szeplőd, 

tekgv sor Te pulyka- 
karsz táncba menni? 

ee az a féleszű, aki el- 
ed táncomi? Hat csak van 
legényeknele. Csúnya vagy, 

daz e anyáde erősen csúnya. Pihá. 

e0. oldal 

Még nálánál is csúnyább! - s úgy 
tett, mintha köpött volna. 

lányon erőt vett a zokogás, ré- 
mesen Kkezdett sírni és lebújt az 
b, fejét belefúrta a fakarób-, 

surgyét. Az asszony s eme 

egvittállottalk s nekzúd lt az urá- 
nak. elékozta a percet, melyben igent 
mondott neki, hogy a felesége lesz, 
szidalmagta, Focsirot a, felhánytor- 
atta minden gyöngéjét, szisee e t 

a gyűlölettől. De a férfi egyáltalán 
nem törődött a széáradattal. Kc it 
várt, hadd tombotja ki elemi ere é 

ez a jelenet, aztán nyugodt, kényel- 

mes, magabízó öntelt mozdula tal 
mellénye zsebéből kivakarta a ko- 

s zacsk t, kikajítolt két húszast, 
egy tízest az asetalra. 

hettek, — mond a lené ően. 

A kutya sem fog reátok nézni 
egvintert és feláltt, majd kiment. 

arkasné hamar viga ztalódo t, 
felsóhajtott. Olyan volt a termé- 
szete, hogy ke elyét egyetlen pilla- 
nat is öeevretó még a sze- 
me is felragyogot 
— Ugyi! Mégis megvan a bélépti! 

Most aztán egyet se sírj! Készülj 
gyorsan, hogy mennyünk! — lobo- 
gott diadalmasan. 
De a leánya szívéből nem mo osó- 

dott t könnyen a felkorbácsolt 

gyűlöle 
ol nyuljon ahhoz a pénehez. 

Hadd legyen vele boldog ez a go- 
nosz májú, pokolra való lélek! Azt 
is megtagadom, hogy apám nekeml 
Letagadom az emberek eőét!.... 
Méghogy én rosszféle vagyol? Mi 
köze neki hozzá akármilyen is oda 

gyok? 
Percek alatt levetette a ruhájá 

tükör elé állt és felszárította éa 
a könn e ket, nem kellett már neki 
a bál, a zene, a tánc, a vigaság, si- 
kerül elvmi tőle a kedvét; odda-a 
fordult anyjáhozz 
—- Égdes, csakugyan eléjöttek a 

seeplőim? Nagyon látszanal? Iga- 
zán olyan csúnya vagyok?... Fene 
a dógát a oknak a legényeknek! Ép- 
peg most kellett táncot csinálntok, 
tavasszal, amikor leginkább előbúj- 
nak az ember bőre alól a szeplől. 
Ilyen arccal mégsem mehetek... 

VILÁG ÉLÉSTÁRA 

A alabbi felsorolásból megtudhat. 

juk, hogy az egyes államok élelmi- 
szerszükséglelét hány százalékban fe- 

dezi országuk termőföldje. Angliában 
megterem a szükséges élelmiszerek 

2590-a, az Egyesült Allamokban 
9190, Canadában 19290, Ausztráliában 

21490, Oroszországban 

együtt!) 19190, Franciaországban 

Kínában 10090, Svédországban 
Ve, Spanyolországban 9990, Portu. 

kátta 9490, Norvégiában, Dániá- 
ban, Hollandiában és 

együttesen 66, Németországban 
(Ausztria és a Proteklorátus kivételé- 

10590, Japánban 9590, Olaszország- 
ban 9590, Romámiában 11090, Hor- 

b és Szerbial 10696, 

Bulgáriában 10990, Magyarországon 

(Kárpátalja, az erdélyi 

Bácska kivételével) 12190. 

Alapítva: 1899. 

Kartelen kivül! 

minden városban 

Kolozsvár, Horiby-út 6, 

Magyarország egyedüli állami 
biztositó szövelkezete 

Verérbépviatzég k Erdély területén: 

Marosvásárheoly, Széchenyí-tér 28 sz.
 

Gazdák Biztositó Szövetkezele 
la T 

A bizosítás teden ágával foglalkozik igen előnyös [ 

dű- és feltételek mellett. Vezér, fő- és helyiképviseletek 

és községben 

(Ukrajnávat 

Belgiumban 

vel) 8390, a volt Lengyelországban 

részek é 



POSTA 
z Emke falulótogató munkája. 

Az Emke szinte egy éven át a Ma- 

gyar Nép Emke-póstájában hűségesenm 

beszámolt arról az ujjászervező rdn- 

káról, amelyet egész Eszakerdély terü- ye 
letén 2 és fél év alatt végzett. A 22 

éves megzzállás alatt tételenségre ítélt 

Emke nem működnetvén, teljesen el- 

hogy s7 valósággal elülnmől 

. Ma 
úgy, 

nesem végzi azokat a fel- 

amelyeket a nagy alapítók 

g elé kitűztek. A magyarság tíz- mi 

ezrei gyülekeznek tagjai sorába s az 

egész ország fe ifigyel és támosatja az 
ké Emkét 

Eszakerdély vármegyéiben és nagyobb 

városaiban egymásután a kul k 

a a i 

mökségek. végeél a 

hogy iimden kis elzárt magyar sziget- 

j Emke. városokban 

mkét támogató bajtársi alakulatok 

Emke munkáját és azok a 
ű alapítók és adakozók, akik 

és felbuzdulásról szóltunk 
az Tmkepostában 

Elérkezettnek látjuk az időt arra is, 

zekkől az jsmertetésekből min- 

tőek, mert nem áll meg a leírő 
feszábőek, hanem egyuttal járt a 
segítés és felemelés útjait is megjelöli. 

Utirajzok Szilágy-vármegyéből. 

(Dr. Szük ödön útinaplójából.) 

— Autóval indultunk el Kolozsvárról 

Szilágyerked és iósad községekbe, 

hogy elvigyük ytnl az Egyesült 

Női Tábornak és az Erdélyi Gyermek- 

otthonok Munkaközösségének nehány 

száz méter flanel és ruhaanyag ado- 

mányát, nek z mnkéhez érkezett. 

Nőegy alkalmával 

ugyanis szóvá tettük azt a helyzetet, 

amelyben ez a két Szilágy várme gyei 

magyar falu él. Szavaink a magyar szi- 

vekben visszhanzra aláltak. Különös 

jelkép ez ma, amikor ellenséges hatal- 

mak repülőgépei pusztítják mépünk ár- 

tatlan gyermekeit. Mégis ebben a hely- 

zetben a magyar acszonyok a szilágy- 

sági kis községekre gondoltak. Jelképe 

ze a magyar falu és magyar város test- 

] véri összefogásának, amely nélkül ma- 

gyar jövőt soha senki sem tud felépí- 
teni. 

A szilágysági magyar községeket a 

22 éves megszállás idejéből megmaradt 

tavasszal és ősszel teljesen elhanyagolt 

; járhatatlan útak jellemzik. A visszaté- 

rés óta szakadatlanul folyó útépítő 

munka még mnem juthatott el minden 

községig. Tervünkben volt 

goroszló község meglátosatá is, 

amelynek 773 lakosából 504, behát a 

túlnyomó rész magyar. Sajnos, 
állomástól 

tudtunk m 

kellett állnunk. ovataagói már elő- 

zőleg szekereket kértünk a köves út vé- 

géhez, de a szekér nem jelentkezett, az 

autóval pedig tovább próbálkozni nem 

lehetett. Igy a 3 km. távolságban lévő 
ki látni fogja, hogy 

ban hogyan él a onk ma- 

történelmi 

megfigyelte életüket és fel- 

a jövő süűrgős feladatait. 

és külsö 

1 

Szük ödön m. kir. posta- 

seetvk meg, aki minden 

ejét a magyar falu 

meglátásai mind a helyszín- 

hűséges leírások és érdek- 

szen- sé 

ló felkeresése nem sike- 
rült, mert mint kiderült a rossz út 
miatt, bár már hetekkel azelőtt nem 
volt eső, még a szekér sem tudott a kö 
ves útig eljutni. 
Végül azonban mégis a szekáérrel pró- 

bálkoztunk meg, elkerülve Mag-ar- 
goroszlót. Négyen voltunk, dr. Szath- 
máry Lajos az Emka ügyv. alelmöke 

Han Elek ezredes a IK hadtest 

áll. ellencsoep. vezem je, Faragó Bela 

népmüv. szilágyvármegyei megb. 

Emke- árvv. elmök és dr. Szük 
ödön). 

számt ajándékokat, csomago- 

keat, ruhaanyagokat, olvasmányokat stb. 

és a szekérre átrakódtunk. A szekere- 

zésnek hamar vége szakadt s három- 

szori szekér- és lóváltás után is az út 

volt, 
ahol Sipos Endre ref. lelkész mutatta 
be 

igen érdekes. Az 1442 -ben épült régi 

híres Ferencendi kolostornak marad- 

elnök Ardai János, titkár Szécsi 

a Teformátus emlomm és a köz- 

is már 

tárkezelő és s Zetelakára Sebesíyén 

jos tanító, könyvtárkezelő kezeihez j 

tattunk kdd áte 

aiándékfüzeteket küldöttünk Sz 

erked, Nagysomloút, i 

szentlőrince közs égekbe, 

k. h. o. elv. alakulatainak. 

ovácsy 
Pál népműv. itkár tartottak alőadáso 

kat és a műsort a magyar Hisze! 

filmek és a Himnusz egészítették 

10. Emök: Palkó Gyula ref 

Tözzet 
pénztáros ugyanaz, ellenőr id. Gom! 

János és György Antal. Vál. tagok: id. 
Aradi István, Vadas K. János, ma 

Tstván és Püsök vöben. 

febr. 10. Elnök Andó Ferenz, alamök 

Csorba Zoltán, titkár Nagy 

pénztáros Lindenmayer Károly, 

Burány Sándor, vál. tagok: Csorba A 

tal, Vaskó Lajos és Trombitás G: 

Biharpüspöki Biharmegye, 1944 

cius 4. Elnök Orth Tre 

lapja a 

MAGYAR 



lahányszor elkövetkezett a m 
szabadság ü nnepe, zsidó réz 

ig felmerült a hűszezer zsidő 
legendája, amely úgy szól, 
ossuth egyik jászberényi be- 
zerint a szabadságharc hon- 
egében, - amelyek létszáma 

20.000 zsidó önkéntes vett 
A legendának már kiindulási 
is hamis. Kossuth Lajos 

nis sohasem beszélt Jászberény- 
különösen nem beszélhetett a 
dságharc után. Ellenben egy 
mmal Torinóban nála járt egy 
erényi zsidó ügyvéd s állítólag 
említette volna Kossuth a 
r zsidó honvédet. Csodálatos, 

i k a képtelenséget megcá 

Zsidó Lexikon nem 
en dicsekvés nélkül írja, hgy 

1ds4 

rendelkezésre álló adatok azon- 
egészen más megvilágításba he- 
k a zsidók szabadságharcos sze- 

iczky Lajos, a Felvidék kor- 
biztosa írja Kossuthoz küldött 

sztó- és 

t 
vid idő előtt egy forintért járó 
ót már most is négy váltó fo- 

ra árul. 
százalékos árdrágítás 

zefért a szabadság- 
zradl ák elkemeretével 

özism Braehfeld Árthur, 
ö kov lóliferánsa 

szen tisztességes eszközökkel 
óriási vagyonát. Burger Tek ere 
a hírhedt Jéri, úgy alapozta 

A „mejjbajos" 

duböszörmény városnak sgy- 
protocollumaiban olvassuk 

Mózes, dhemmer a 
kéri 

291- oldal 

Volt-e Enereze zsidó honvéd 48ban? 
Csalás, lopás gyávaság és árdágítás volt a szabadságharcos zsidók hadit

énye 

... végtelenül fontos téren teljesi- 

tettek a magyar zsidók pótolhatat- 
lan szolgálatot: a szállí ások terén. 
Ők látták el a készületlen honvédsé- 
get minden szükséges felszereléssel, 
élelemmel." 

Mielőtt a hadiszállítások kérdésé- 
re visszatérnénk, 

Nagynehezen felsorolt aztá. 
38a zee akik mint zsidók vel 
tek részt a szabadságharcban, de 

lyik arcvonalán. A tiszt 
mindenesetre voltak hodiszállítók is 
mert például Komárom kapitulációja 
előtt Klapka a várban rekedt zsidó 
szállítókat is tisztekké nevezte ki, 
hogy így rájuknézve is érvényesek 
legyenek a megadás feltételei 

z zalékos -– 1848-ban 
nagy vagyonát, hogy gabona- 

e ásár óként jelent meg a paco- 
kon. „Mintaképen" kaftánja zsebébe 
süllyesztett a kitett zsákokból egy 
egy marék rietfe s hetipiacok 
idején egy-egy a búzát is elvitt 
a kaftán etett sebében Az íg 
szerzett alaptőke b rtokában , rossz 
tinókat szállított a hadsereg ek. 

ed 

i Ábrázolt Ujság, a 48-as 
idők k kitűnő képeslapja arról 
adott hírt, hogy a vörössipkások, a 
kassai ifjak nem voltak hajlandó 

zsidókkal együtt ze 
Kevesen tudják azt is hogy 

epezőkős milliomos volt. 

A kass 

márom hadiszátútóját, Már- 
kot, alki a vár élel miszerkéseleteit ki 
Topta a közeli falvakba azzal a szán- 
dékkal, hogy azokat drágábban el 
adja az osztrákoknak. 

szabadsárhősök 
városi mészárszéket vették bérbe. 
Néhány nap múlva kérték a hús árá- 
nak felemelését azzatl, hogy különben 

a bérlet ről. Ugyanakkor 

ni. Farkas és Nüssz 
kör ,mejjsorvadásuk 

1 gs rfevár en 
és Goldhammer faleab a 

a szabolcsi szokgabáró több katona- 
szökevény zsidót köröztetet. Debre- 
cen kénytelen a vásárokról kitiltan 

ják a 
Görgey pedig ismét kénytelen eré 

lyes rendszabályokat alkalmazni 
zsidó hősiesség fokozására. Az 
lenség előtti gyávaság miatt köbelő- 
veti Andrejovics Samu Ronvédet, a 

gey Artnhur 1849-ben főbelővette Ko- 

a vidéki zsidókat, akik megdrágít bőrt 

hászezer zsidó szabadsághős" egyis 
két 
A zsidó hitfelekezeti ujságok sze- 

rettek eldicsekedni azzal, hogy Hay- 
nau a szabadságharc leveretése után 
többmillió hadikárpótlást ve- 
tett a zid r ak azemban 

eget. 
Dsakeget I. Ferenc- g a legve 
zéskor hiánytalanul visszaadta 
zsidóknak, akik ebből állútották je 
a Pesti Fabbiképző mtégetet. Arról 
is gondosan hal gatnak, hogy 
gyarország hóhéra, Haynau félzsidő 
volt és szadizmusát illetőleg ez is 
sok mindent megmagyaráz. 

A cCsereczseoga. 

gazdaságos felhasználása 

z idén nagy cserebogárjárásra le- 

het szám ítani. Magyarországon eddig 

csak szórványosan foglalkoztak a cse- 

rebogár céltudatos összegyűjtésének 

munkájával, peaig igen érdemes ösz- 

szegyűjteni e kártevőket. A bogarak 

összeszedésére legmegfelelőbb a kora- 

reggeli idő. bogarakat legjobb a 

fák alá terített ponyvákra rázni, az 

összeszedett bogarakat ezután zsákba 

rakjuk és azonnal elpusztátjuk úgy, 

o a zsákot forró vízbe tesszük. 

így elpusztított cserebogarakat 

minel előbb meg kell szárítani, hogy 

meg ne romoljanak megszárított 

bogarakat legcélszerűbb eredeti alak- 

jukban tárolni száraz, hideg helye 

vékony rétegben kiterítve. Közvetle- 

nül felhasználás előtt a száraz bogara- 

kat meg kell darálni. A bo arakat 

nyers állapotban csak baromfiaknak 

adjuk. Halaknak a rendes takarmány- 

hoz 10 százalék cserebogárdarát kever- 

hetünk. Sertésnek és kutyának csak 

főzve sz bad adni, mer a bogárból, 

vagy a parajból f rez á vája k rül- 

het az állatok belébe 

A eserebogárdara igen értékes ta- 

karmány, mert sok benne a fehérje és 
keményítő, továbbá igen tekintélyes 

mennyiségű nyers sírt is tartalmaz. 

Cserebogárral történő ee és utin a 

tyúkok to ást Pmelése fo ozódik, a 
fejléd sben levő nalac súlygyarapo- 

dása pedig meggyorsul. 
Néhol olaké i re is hasz álják a 

cserebognat. Kenyérsüt s u án forró 

kemenecébe teszik a vízben megölt álla- 

tokat. Az alattuk levő lábasokba ösz- 

szegyűjtik a bel lük o vadt. zsírt, 

amely folyékony, olajszerű anyag, he- 

lyettesíti a kocsikenőcsöt és mécsbe is 

felhasználható. Egyes helyeken szap- 

pant is főznek belőle. Egy mázsa cse- 

rebogárból körülbelül 9-10 liter zeír 

olvasztható k 



rett rt a háziállatok 
Memnyi élelmiszer lesz az élő állatból? 

— írja a a Studban Uj- 

laki Nagy Arpád- átlagosan évenként 

belföldön levágtak a iriamoni időszak 

Tolyamán 171.200 különböző ivarú és 

Kkorú felnőtt álatot, 58.1400 növendéket 

és 364.000 borjút. A vágóállatok atla- 

gos kategóriasúlyából a vágósúly 43- 
o5 százaléka között változó, de a gya- 

Kkorlati tapasztalatokból levezetve, ha- 

mzánkban a belfaldi vágásra kerülő fel- 

mőtt szarvasmarhánál és növendékek- 

mél átlagban közel S2 százalék, a bor- 

Huknál pedig 60 z Ez alapon 

Bzámítva az átlagosan 480 kilogram 

Elősúlyú, különböző vama és állapotú 

vágómarha és mnövendék egyenként 

csaknem 250 kilogramm tiszta vágó- 

gúlyt, illetve ennek megfelelő csont- 

húst szogáltatott volna 

A belföldi vágásna és. exportnak 

zont a hússertésállomány élelmiszer- 

szolgáltatása 

zsírra hízlalt sertések hozamától. Mert 

íg egy 70-120 kg-ra hízlalt tetkg mig egy 
szolgáltatása 45-90 kg csonthús és 

csupán 5-10 kg fehéráru, egy 150 kg-ra 

hízlalt zsírsertés a belsőségeken kívül 

nagy edasban 40-45 kg húst és 70-75 

g fehérárút szolgáltat. Másrészt a 

hássertésállomány a használat darab- 

számát intve — minthogy sokkal 

szaporább és az állatokat általában jó- 

val fiatalabb korban vágják — lénye- 

gesen kerdvezőbb kihasználású, mint a 

egy orszá- 
gos hússertésállomány ugyanazon időn 
helül sűülymennyiségben sokkal több 
élelmiszert ad, ugyanolyan lét- mint 

számú és megközelítőleg egyenlő élő- 

súlyú zsírsertésállomány előbbi 
mormális között az állomány- 

zsefelelő évi átlagos 

együtt a trianoni időszak folyamán 
ámitásunk szerint 855.000 á 

m 90 kg húst, de csak 
az 0 ke az mtóbbi viszont 

misze: 

kal, csaknem kétszeresen 

írse lényegesen gn a am 

termázsányi ú 

700-750000 kalóriát rh 

hűssertések 200-400.000 kedóri 

gáltatmány hányadosával szen 

A kecske ezegáltat 
több é 

A közölt adatok szerint a n 

éélelmiszerek súlyát tekintve, 1 

sabb a kecekaadlomány, 

métermázsa élősúlya 

kilencszeres súlyú húsn 

nyerünk. A szarvasmarhaz 

után 

csak a második helyet tartja 

szolgáltatmányával. 

i húss 

volt, tehát az egész trianoni szarvas- 

anarhaállomány átlagosan 7 millió mé- 

termázsa élésúlyának egységére csak 

d2.2 kg. marha- és növendékhűs esett. 

Ezenfelül a 148.000 métermázsás borjú- 

mhűsből 2.13 kg. és végül 130.000 mázsa 

belsőségből és egyéb emberi fogyasz- 

tásra alkalmas élelmiszeranyagból 1.86 

számítva 

állatállomá- 

alapon 

má 

mű os kg. (25.062 kaloria), tej 185.7 

Hter (120.805 kalória), lóállomány hüűs- 

mnemúű 2.35 kg (2655 kalória), sertésál- 

ldomány hús 47.2 kg., fehérárú 70.5 kg, 
belsőség és egyéb 9.72 kg, (719.030 ka- 

dőria), juhállomány: hüs és egyéb 231 

kg, tej 12 Hter (33.810 kalória), kecske- 

állomány: hűúsnemű 41.6 kiló, tej 87.5 

r (628.860 kalória), baromfi: hús- 

ű 94.44 kg, zsirsdék I7.80 kg, tojás 
B25S0 kg (373.100 kalória). 
Ezek szerint az egyes állatfajok vár- 

itó szolgáltatmányának viszonylagos 

gya- 
mánt megállapítható. Természelssen 

mindenkor azzal az alapvető feltétele- 

,hogy az egyes állatfajok állomá- 

nak üsszetétele, másrészt takarmá- 

nyozási viszonyai változatlanok. 

és zsírsertés 

A legutóbbi hivatalos vetésjelenté- 

sek kiadása óta eltelt háromhetes idő- 

szak ő é Évö őjárása 

kedvezőllen volt a növényzet fejlődé- 

sére, másik fele azomban már kedve- 

zett a vetéseknek. 

A gazdasági munkálatok közül az 
iatt 

a tavaszi vetések talajelőkészítő 

van etlatn a trágyahordás, teregetés 

és alászántás, az őszi zdrta foga- 
solása és 

előkészítése, a rétek és legelők tiszto- 
gatása, a szőlők metszése és nyitása 
felka k 

z őszi és tavaszi repcevetések elég 

jól teleltek, de a tavaszi fagyok és a 

Művös időjárás mniatt fejlődésükben 

visszamaradtak. Helyenkint kisebb- 
magyobb fagyási kárt szenvedtek, 

ezenkívül sok vidéken egyenetlenek 

és ritkák. További fejlődésükhöz me- 
leg idő szükséges. 

zó őszi búzavetések közül a koraiak 
jol teleltek. A hűvös idő miatt az 

maelegebb idő beálltával fejlődésnek 
indultak s ahol az őszi bokrosodás 
mem volt megfelelő, ott is jól bokro- 
e és e zöldelmnek. A későbbi 

ések, kü azok, amelyek hó 
kelek e a tavaszi hűwös idő at 

fellődésükben visszamaradtak. gy 

sébben bokrosodnak és ritkák. ezek 

is melegebb időt kívánnak. elser 

kiebP nneelteerü fagy 
kán szenvedtek. Az északi és észak- 

kape meg hó eke 

szi bűza vetését részb 
befejertek. részben még folytatj. 

hegyvidékeken még s a ta 
keészítő munkákai végz 

Az őszi rozs jól velek, 

megfelelően bokrosodott. A m 
beállta óta szép fejlődésnek m 

Az őszi árpa általában ses 
lelt, égészséges s csak elvétve, 
g 

áthatók sárgulások. 
hideg idő miati visszama 
A tavaszi árpa és zab 

matban van. A korai v 
vannak kelőben. Fejlő i 
időt kívánnak 
A temgeri alá a a talajel 

kálatok megindultak. é 

mnem kezdték meg, kivéve a 
ahol néhol már vetik. 



ARORSZÁ ÁG ÉS A NAGYVILÁG 

madásai több irányban kibővül- 
mindeniitt sikerre vezettek. Az 

az egyes helgségeket olyan 

véllelmezte, hogy a legtöbb 

kkeok Magyarország 

felet 
Az agazás- légierő április 3 

sűrű egymásutánban 

éjjeli 

Magyarország 

és győri peket támadva. 

beombázások 1 a legerősebb 

április 13-án, a déli órákban lezajlott 

nagy támadás volt. Enmek a támadás- 

mak sorám a magyar és német vadász- 

védelem, valamint a magyar és német 

légvédelem 27 ellenséges gépet — leg- 
bombázót csapatainknak k kel- 

megtérniők a kemény ellerrállást. 
oszok ellenállásának alátámasztá- 
bb helyem páncélosokkal támo- 

t ellemtámadásokat indítottak. 
ttaink ezeket az ellentámadáso- 
elhári ották, miközben sok pán- 

et A bolsevisták fokozódó 

ása arra mutat, hogy a bolse- 

vezetés felismerte azt, hogy a 

csapatok tám adása ma már 
k harcászati sikereket jelent, 

E gd során az elmult 

h d csapatok elfoglalták 

ese 
aresepoktot túlerejű el- 

muagyar harc- 

ezésre sz 

mányzója 

emmisített meg Az elhárítás oresz- 

lánrésze a légvédelmi tűzéreket illeti, 

ugyanis a 27 ellenséges gép túlnyomó- 
részét a légvédelmi tűzérség lőtte le. 

Ez a szám ismételten azt bizonyítja, 

heogy a magyar életekre, vagyonra és 

javakra őrködő légvédelmi tűzérség a 

légvédelmi vadászrepülőbajtársakkal 

egyretemben híven teljesítette köteles- 

ségét. A légvédelmi tűzérek eredmé- 
nyes munkája tarubizonysága annak, 

hogy az elhárítás e névtelen hősei a 

legvadabb bombazáporban is kemé- 

nyen állnak a vártán, harcolva Ma- 

gyarország és Európa végső győzel- 

A győr e elleni terrortámadás 

Angolszász pek az elmult 
héten ferrortámadást intéztek ye 

városa ellen A bembatámadásnak 3 

bálore és 1139 sebesültje van. v 

Jaross nudor belügymimiszter Gyór- 
ben ehitele a bombázás által 

sújtott városrészeket és nagy részvét- 

tel szemlélte meg a polgári lakosságot 

legjobban érintő pusztulás helyeit, a 

rombadólt kis családi bázakat, majd 

Diztató és megnyugtató szavakat inté- 

zett a kárt szenvedettekhez. 

Kormányzó Urunk kihallga- 
táson fogadta a Német Biro- 
dalom új követét 

Magyarország Főméltóságú 

április 22-én ünmnepélyes 

kihallgatáson fogadta Edmund Vecsen- 

mevgyert, a Német Birodalom magyar- 
országi követét és meghatalmazottját, 

aki Sztójay Döme miniszterelnök és 
külügymimniszter és Ambrózy 

főnöke 

nyuitotta megbizólevelét. 

A honvéd vezérkar új főnöke 

Magyavország Főméltéságú 

vezérkar fő önökéve sta 

Kor- 

Kor- 
mányzója vitéz Szombathelyi Ferenc 
vezérezredest, a magyar királyi Bon- 
véd vezérkar főnökét saját kérésére 

Sztójay Döme miniszteremők 
nyilatkozata 

s 20-án Sztójay Döme mimiszs 

terenök résztvett a Magyar Élet Bártja 
értekezletén, a hol érdekes nyilatkoz 
zatot tett. 

A miniszterelmök a legnagyobb eltse 

mieréssel és örömmel hívta fel a pá 
tagjainak figyelmét a honvéd csepato 

teliesítményeire a keleti arcvonalon 

Hang úlyozta, hogy honvédségünknelk 
a hagyományos magyar katonai eré- 

nyeket ézozgéró magatartása, kibálá 

meglepetés sz rva 

gyar katona az elmult pitdghábornoa 
is mindenttt megállta helyét. Kiemelte 

a miniszterelnök, hogy honvédségünk 

teljesítn. ényei büszkeséggel töltenek el, 
mindannyiunkat. Rámutatott a minisza 

terelnök arva, hogy ezek a fegyvertés 
nyek mennyire kimélyítik a kaggomdáa 

nyos néme reroya feguverbarátsági 

és bejtársiasság tudatát, amelyet szins 

én már az első világháború alapoz zott 

meg. 

A honvéd mostani nagyszerű helyt 

állásában kétségkivül nagy szerepd 

van annak — mondotta a miniszterá 

mök Bory áté i minden katds 

ire möge te áll teljes erő- 

Kifejlésre elkcszült,n a? egész mem- 
zet. Nekünk ithon legfontosabb kötes 

lességünk, hogy termelésünket műnd 
mező gazdasági, mind ipari vonatkoa 

zásban a legmagasabb fokra emeljük, 
mert honvédségünk harcainak ereda 
maényessége nemecsak a magyar katona 

sze k zségétől, hanem attól i 

,hogy a hadrakelt sereg semmis 

hiányt ne szenvedjen. A nemzet- 

mek tehábt minden erejét összpontosíz 

tania kell a termelés fokozására, a 
honvédség ellátására s ezzel együtt a 

háború győzelmes befejezése érdekés 

ben. Nemzeti kötelességünk, hogy hon- 

védeink hozzátartozdiról a legteljesebbi 

mértékben gondoskodjunk, mért csak 
en tudnak minden erejük latba- 

sével és lelkesedéssel eleget tenni 

előttük á"ó nagy feladatoknak, ha 
érzik, hogy az ország hozzátartoz él 
mögött áll s azok semmiben hátrányt 
vagy szükséget nem szenvednek. 

zsidő üzletek bezárása 

A kereskedelem- és közlekedésügyi 
mimniszter emdeletet adott ki a zsidől 

üzletek bezárásáról. Ku 
reskedelemügyi mimni 

latb 
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fogyasztásra rendelt árukészleteiket el- 
rejtik, viszont egyes árucikkeket olyan 

mennyiségben dobnak piacra, ami a 

elyzetben rendkívül káros, mert 

rejtés minden módját felhasználták, 

faláltak olyan lelkismeretleneket is, 
akik ebben segítségükre voltak és akik- 

nél valóságos fiókraktárokat létesítet- 

Ezek az okok indítottak arra, 
Bony amint a kormány a zsidóvagyo- 
nok zár alá vétele iránt általánosság- 

ban intézkedett, e jogszabályban fog- 
alt felhatalmazás alapián a zsidó ke- 
reskedések bezárását elrendelje és ez- 
zel végét vesse a honvédelemre és a 

Kközgazdaságra egyaránit veszélyes 
üzérkedésüknek. 

Pál Gábor a Székelyföld or- 

szágmozgósítási kormány- 

biztosa 

A minisztérium Szentiványi Gábor 

ur.-t, Háromszék vármegye fő pán- 
ját országmozgósítási tisztsége aló 
szolgálatainak elismerése mellett fel- 

mentette és Pál Gábor dr. országgyű- 
lési képviselőt Csík-, Háromszék-, 
Maros-Torda és Udvarhely vármegye, 
valamint Marosvásárhely törvényha- 
lóságú város területére országmozgó. 
sítási kormánybiztossá kinevezte. Pál 
Gábor személyében a székelység egyik 
legkiválóbb, legelhivatottabb veze 

zág- 

mozgósítási kormánybiztosi el 

gébe. 
A magvviláz 

Hitler Adolf 55 éves 
A rilis 20-án ünnepelte a nagy Né- 

met Birodalom Vezérének 55-ik szü- 

letésnapját. Ezen a napon a magyar- 

ztozott a nagy német szövetséges 

mzet örömében s ezek a tettek bi- 
ák, hogy szívvel-lélekkel kí- 

a Német Birodalom Vezére, 

ópa megmentője dicsőségben és 
Doldogságban érje meg a csatatereken 

A kefeti front harcai 
A árpetek előtlerepén a Pruth és 

magyar támadó hadműveletek a foko- 
ódó szovjet ellenállással szemben is 
ovább hatoltak előre kelet felé és 

szakdéli irányban 

videbb összeköttetést a két folyó 
zött. német és magyar kezdemé- 
ez zel a mult hét folyamán 

ardetp létesített. A retesz- 
e teljes mértékben előretolták 

ti irányba. Pehe következtében 

lé a 

ág nem szavakkal, hanem tettekkel 

reállították a 

az egész harci térség felbontasát. Ezt 

az eredményt azok a német támadó 

repülőgépek harcolták ki, amelyek 
Sztaniszlau térségéből indultak táma- 
dásra és me eket a leghatásosabban 

vé sre- 

hajtott sva hadműveletek Köz- 

ben ezzel összefüggésben délebbre a 
román csapatok folytatták felzárkó- 
zásukat. Mindent crvbgvelve tehát a 

német, magyar és a 

1 

odtbi 

és haderő a keleti vrera egyes fon- 

tos kulcsterületén határozottan elő- 
nyös irányba terelte a fejleményeket 

és ezt az eredményt a kétségbeesett 

szovjet ellenállással és a legnagyobb 
sietséggel felvonultatott szovjet erők- 

nek a Prulh és Dnyeszter között eről- 

tetett ellenintézkedéseivel szemben is 

meg tudták szilárdítani. 

eleti arcvonal többi szakaszáról 
csak csekélyebb harcitevékenységet 

jelentettek. Jassytól északra a bolse- 

visták folytatták kötelékeik újjáren- 

dezését és tartalékokat vontak előre. 

A Pripjet vidékén a német csapatok 
meglepetésszerű vállalkozással áttör- 

ték a bolsevista vonalakat és több, 

mint 12 kilóméterre r előre 
dél felé. A védekező szovjet csapato- 

kat leküzdötték vagy foglyul ejtették. 
Összefoglalóan megállapítható, 

hogy a nagy szovjet délkeleti offen- 

zíva az elmult héten nem jutott előbb- 
re. A szovjet hadvezetőség most nyil- 

ván nagy átcsoportosításokat hajt 

végre a Dnyeszter torkolata és a 

Pripje mocsarak között lévő arcvona- 

lon, mert valószínűleg ott keresi a 

döntést és minden előteremhető tar- 

talékot ott akar harcbadobni 

Delolaszországi haretér 
Dél-Olaszországban a nettunói sza- 

kaszon lényegesen fokozódott a helyi 
harci tevékenység, míg a déli arcvo- 

nalszakaszon továbbra is nyugalom 

volt 

Távolkeleti harctér 

indiai Imphal-erődért folyó 
csata telépemija felé közeledik. Az an- 

golok minden rendelkezésükre álló 

tartalékot és amerikai csapatokat is 

harcba vetettek. Hindu katonák, akik 
az angoloktól átszöktek a japánokhoz, 

elmondották 
ket Kalkuttából és Chittagongból szál- 
lftották oda, de az imphali helysőrség 
megsegítésére az Arakan területről is 

vezényeltek csapatokat. A szövetsége- 

sek ellenállása ennek következtében 

megerősödött és a japán, valamint a 
nemzeti indiai csapatok előnyomulá- 
sának üteme lassubb lett. A japánok- 
nak mégis sikerült Imphal északi ré- 
szén 37 óráig tartó nehéz harcok után 
áttörni az ellenség első védelmi vona- 
dát és előrenyomulni : a Khameror er- 

hogy az angol erősítése 

H 
sokat. Az elmult héten érte a 

dik légitámadás Bukarestet. 

bázás főleg munkásnegyede 
összpontosult, ahol nagy puszi 

kat okozott a szegény lakossá 

rosát és a délvidéki Zimonyt i 

monyban a dégitámadásnak 900 
lottja vek 

é repülők az elmul 

vissza k 
finn hadsereg békelé zám 
országnak hatszázmillió am 

lár kártérítést kell zet ie 

ka rrülette rüphettó 8 kilóméter- alapo 



AGYAR NEP HIRADÓJA 
A GYÜMÖLCSFÁK 

csaLÁD LEGJOBB BARÁTAI 

A hazai gyemöestermesztés igazi 
entő 

ár és százezer csatadi ház körül élő 

ölcsiák nasználaiávai. Eleime- 

si szempontból a gyümöles fel- 
cxülhetetlen értéket jelent mindem 
es háztartás részére, éppen ezért 

ikséges, hogy mumuig érteékes tulaj- 

ekkai rendeikező gyümrölcs- 
ink legyenek és azokat ne csak tel- 

szakericlemmel hanem szeretettel 
jó szolgá- 

okat csak akk tehet, ha a leg- 

küörültekintést gyakoroljak 
a seymötcsesem e vásárlásá- 

Nagyon helytelen dofoz, ha syü- 

kom vagy alkalmi szekererőt ől vá- 
sároljuk. Ez a helytelen gyakorlat 

enmnálló 

ndelkezésekbe is ütközik, mert 1939 
gyümölesracsemetéket és eltvá- 

oka csakis állami ellenőrzés afait 

ssen figyelcemnel kel lennünmk 
hogy az otthonunkhoz közel eső 

ninél nagyobb faiskolából szármiaz- 
a gyűümölesfacsemele, mert így a 

alaj és éghajlatviszenyek azonos- 
következtében sokka! nagyobb 

erre számítkatunk. 
A gyümölcsös, helyesebben a kis 

sal házakhoz tar ozó kertek gyü- 
sfát a legnagyob gondossággal és 

eltt kezelendők. Ezt már ésszel 
cs kell kezdenünk. Nagyon jól tud- 

hogy a gyümölcsfák is, mint 
lrasznos élőlény, állandó fel- 

gyeletre, gondozásra és törődésre 
orul. snesezetree ezt annál is in- 

zmünk, mert hiszen 

Enak krcgnekelnkoe 
makivil nagy szelrlatot, 

kozó e sbszeetn Hony 
en külső, emberileg is irny 

mé 

lan, s egyáltalában nem marasztal- 

ható el ebben a hibában. Ha elő is 

fordul a tej visszatartásának esete, 

az a tehén akaratától teljesen függet- 

ység 
egynéhány esetet, 

amelyek a tehénben e 7 óros élettevé- 

kenységet kiválthatják: Alltalában 
minden olyan körülmény, amely a 

tehén — rendkívül érzékeny — ideg- 

rendszerére kellemetlen hatást syako 

rol, baj Pl 

a nyugalom, a csen hiá ánya. A lárma, 

zaj, kiabálás, fütyölés. Idegen állatok- 

ak kulyának macskának, ázkak 
stál- 

n, 
Soroljunk fel 

féban való r A durva, efom 
mód, amelyben egy-egy 

rt, foroklegvinfésért a fe- 

A durva fejési fogások: 

secsek du. va szorítása, rángatása, 

az úgynevezett bütyökkel vagy pedig 
a két újjal térténő csepegtető fejés, 

mind eka lehet a tejelválasztás szem- 

pontjából olyan fontos inger elmara- 

dásának, amelyet a gazdák a tej visz- 

szatartásának esek tével igyekeznek 
i 1 m érzést 

ha az ő megszo- vált ki a kelenből 
kott viszony ráltozás áll be. Pl. 

a borjú ke atemmtrélketii elválasz- 

tása, helyváltoztatás, a fejő egyénben, 

az etetés-itatás, takarmányoz 

jében beálló változások. A túlhideg 

ivóvíz, a tehén mfmuegfázása, az erős 
mozgás. igázás, a fejés idejének pon- 
fos be nem tartása, st 
Sokszor a gazdák a fejvisszatariás- 

nak gondolják azt is, ha a tehén egyé- 

ni tulajdonságból, a tejelési időszak 

előhaladottságából, vagy pedig az 

elégtelen takarmányozásból kifolyó- 

lag napról-napra kevesebb tejet ad. 
A tejvisszatartás esetében az alábbi 

eljárások alkalmazását szoklák aján- 
lani: 

1. A esípőelőtti tájra, az úgyneve- 

zelt ágyéktájra a fejés tartama alatt 

vastag vizeslepedőt, vagy zsákot úgy 

helyeznek el, hogy az a has aljáig le- 
dógjon. 

Tamét 

Tudósít 

Tájékoztat 

Szórakozást hoz 

minden héten 
évi 10 pengőért a 

MAGYAR NÉP 

2 A fejés alatt a tehén kedvenc éfes 
léből összeállított abrakot adnak a 
tehénnek. 

3. Kedvező eredménnyel járhat le- 
vegőnek a tehén hüvelyébe vaó fujta- 
tása. Ez egy kerékpárpumpá a is el- 

végezhető, ha arra egy hosszabb 

gumicsövet szerelünk fel. A gumicső 
végét a tehén hüvelyébe vezetjük, 
péraajkait a cső mögött összeszorit- 

juk, hogy a levegő visszaáramlását 

megakadályozzuk, s azután 3-5-ször 

lassan levegőt nyomunk a hüvelybe. 

Ha a fejések alkalmával már na- 

pok óta tej maradt vissza a tőgyben, 

akkor a tőgy termelési esélye már el- 
lJanyhult, ugy, hogy az eredetileg ter- 

melt tej mennyiségére e fogások al- 

kalmazása után sem számíthatunk 

HÁNY MAGYAR ÉL A VILÁGON? 

A Földön összesen 13.3 millió ma- 
gyar él. Ebből a mai Magyarországra 
11.017.170, Eomániára 800.000, az 

Amerikai Egyesült Államokra 580.000, 
Szlovákiára 90.000, Horvátországra 

67.000, Németországra és Canadára 

50-f0.000, Franciaországra 40.000, 

Braziljára 33.000, a Szovjetunfóra 20 

ezer fő jut. A többi szerteszórva a vis 

ágban, majdnem minden ország te- 

rületén fellelhető. 

VÉDJÜK A TAKARMÁNYOKAT 
A GYUTÓLAPOK ELLEN! 

Minden gazdának egyéni érdeke, de 

egyúttal hazafias kötelessége is, hogy 

gondosan megvédje a hazai állat- 
allomány szempontjából annyira fon- 
tos takarmányt az ellenséges repüld- 
gépek által esetleg ledobásra kerü 
gyujtóbombák és gynjtóh 

fen. Minden gazdának fel kell bo 
nie, hogy tűz esetén megmenthesse 

lakókázát, istállóját és takarmány. 
készlerét. A védekezésre legcélszerűbbi 
megfelelő mennyiségű víz és szár 

oltebomok tárolása, amikkel a lede- 
bett gyujtóbombákat és éyertoka,a 
bokat ártaimatlanná lehet remni. Ria- 

enni az álla töknak, 

nem nyugtalankodnak. 

Teemészetesen előzőleg vezessük ki 

iáószágot az istállóból és kötözzük e 

A szénát, a a kuko 
szárat minél nagyobb távolságba rak. 



AZ ALGIRI ZSIDÖK EGY ZSINAGÓ- 

mABAN SZERETNÉK ALÁTRATNI 
A T 

Lisszabonból jelentik: Az algiri zsi 
dMók egyesülete havonként megjelenő 
k lemtényeket ad ki A legutóbbi 
keg n azt a kövelelést tartalmazza, 

y a háborút követő békét egy zsi- 

lgl írják alá Ezzel kapcsolat. 
a lap részletesen beszámol egy 

epene szertartásról, amelyet a 
nápolyi zsinagógában tartlottak az 

Ösaszországba kiküldött gaulleista 
megszálló csapatok tagjai részére. 

A ZSIDÓK HÓDOLÓ TÁVIRATOT 
INTÉZTEK SZTALINHOZ 

Mint a svájci távirati ügynökség 

nyilvánosságra hozták azt a 

viratot, amelyet 

a zsidó nép képviselői intéztek 

szkvai tudósítója közli, a szovjet- 

Sztalinhoz és amelyben hang- 
saulyozzák, hogy a Lenin és Szta- 

által hirdetett nemze iségi 
alapján a zsidó nép kizáró- 
Szovjetuniótól várja meg- 

mentését 

i izczer olvan zsidó ionyitja a zsi- 

dóságna a nagy szovjethaza iránti 

ab akiket szovjethősökké 
iábtet ek el 

erkesztői üzenetek 

D. D. áárel A beküldött 
alapj volt az 

írás 

S vonja perbe a le- 
a per kimenetele mi lesz, 

érdeklődik, nem 

s 

d sok kelkinésében más a háborúban, 
mint békében voln 
K. József. r kéziray t eminek sorsáról 

meg 
Gimná ázista, Bánffőhunyad. mmi ér- 

telmét nem látjuk a dolognak. A kérdés 
most ú úgyis rendeződik anélkül, hogy bele 
ártaná g valaki. 

Székelyudva hely. A bekül ldött 
kéziratok Küldije 

kiad égnek Könyv- el valamel; 

kereskedőj apja meket, azok 
közül vála, k öszenjük a a bizalm nat. 
Már 

megerősítették bennünk 
azt a oteb hogy helyesen választottunk. 
Nagy a- Felvilágosítá- 

salétt Kérjük, küldje el a meg- 
beszélt írást szerke esztőnk imére Maros 
vásárhelyre, Jókai-u. 47. m alá 

B. mán. Legyen bake arra, 
a együtt dolgozik a többi levsnténkel 
Ezt a háborút meg kell nyernünk s ezért 
mindenkit mozgósít a haza 

B. — 

négy évvel 

nem értet rű szavát. 

versek. Verseket csak költők- 
or szoktarik közölni. aret k írásait — 

ha általá. énes követelményeknek 
megfelelnek csak „Olvasóink rovat: 
ban közöljük. Nem tartjuk ugyanis be 
csületes dologna 

sék keeg elre mi 
ha valaki az zatőssal 

magának c cipőt! A ve rsírs a kö 
kes Másnak még s jogal 

be előfizetőink táborába, előfizetésük- 

miféle ksezberárás hem használ tehát 
eményünket semmi me áltoz- 
tatjuk meg. Akkor ha ,r izen- 
nele a beküldött vere leközléskétt 

—— 

HIGYELMEZTETÉS: 

Kérjük olvasóinkat, hogy minden- 

izetési ügyben a „Magyar 

kiadóhivatalához, Kolozsvár, 
Brassai-utca 7. forduljanak. Kérjük 

tehát azokat az olvasókat is, akik az 

Emke felhívásai alapján kapcsolódtak 

kel szintén özeni kladóhivata- 

ezelőtt, nyugodtan emleá, hogy 

Junkhoz fordul jana ik. 

érhel 

.. 

A kiadóhíva. el 
Alább felsoroltaknak seőnete 

denk a bejelenteté új reg 

B. tmásmáles G B. Fel 
bot b Almásmálom, S I Ben 

Fzoráerotvznaz Azon 

on előfizetőinket, ikhez ocs 
utalványt küldtün k 

ványon evőmteteté összegel 
Az össz 

19 
ben nem történt zeté 

telke 8.20, Sz. J. Ko orond 

.Gy. Szatmárgörbed 3, 

1420, J S. Szekelybő 18 

zíttetne 
k köte- 

Ep. Gy Biharfelegyháza 10 

v M ka 10.2 

erva Rt ra- - tvomdmi : 


